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ESDRAS

1 ' En e primer afio de Koresh (Ciro) rey de Persia para que la palabra de YAHWEH
profetizada por Yirmeyah fuera cumplida, YAHWEH agit6 el espiritu de Koresh rey de Persia
para que hiciera una proclamacion por todo su reino, que también la escribié, como sigue:

2"He aqui lo que Koresh rey de Persiadice: YAHWEH, el Elohim del cielo me ha dado
todos lo reinos en la tierra; y El me ha asignado que le edifique una casa en Y erushalayim, en
Y ahudéh. * Quienquiera que esté entre ustedes de su pueblo: jQué YAHWEH su Elohim esté
con él! Puede subir a Y erushalayim, en Y ahudah, y construir la casa de YAHWEH el Elohim de
Israel, e Elohim que est4 en Yerushalayim. ¢ Todos los sobrevivientes, no importa dénde
vivan, sean ayudados por sus vecinos con plata, oro, provisiones y animales, ademas de las
ofrendas voluntarias para la casa de Elohim en Y erushalayim.”

® Losjefes de los clanes de los padres en Y ahudéh y Binyamin, junto con los kohanim y
los Leviim, y ciertamente todos |os que cuyo espiritu Elohim ha agitado, se dispusieron a subir
y reedificar la casa de YAHWEH en Y erushalayim. © Todos sus vecinos les ayudaron dandoles
articulos de plata, oro, provisiones, animales y cosas de valor, aparte de todas sus ofrendas
voluntarias.

" Ademés, Koresh el rey saco las vasijas de la casa de YAHWEH que Nevujadretzar se
habia llevado de Yerushalayim y las puso en la casa de su dios. & Koresh rey de Persiay
Mitredat el tesorero las sacaron e hicieron un inventario de ellas para Sheshbatzar e principe
de Yahudéh. ° La lista era como sigue:

Jofainas de oro 30
Jofainas de palta 1,000
Cuchillos 29
10 Tazones de oro 30
Tazones de palta de diferentes clases 410
Otras vasijas 1,000

1 Por todo habia 5,400 articulos de oro y plata Sheshbatzar los cogi6 todos y junto con los
cautivos fueron traidos de Bavel a 'Y erushalayim.

2 1 Aqui estd una lista de la gente de la provincia que habia estado cautivos, |levados a Bavel
por Nevujadretzar rey de Bavel, pero después habian regresado del cautiverio y subieron a
Y erushalayim y a Y ahudéh, cada uno a su propia ciudad; 2 ellos fueron con Zerubavel, Y eshia,
Negemyah, Serayah, Reelyah, Mordgjai, Bilshan, Mispar, Bigvai, Rg§um y Baanah.

El nimero de hombres de entre € pueblo de Isragl:

3 descendientes de Parosh 2,172
4 descendientes de Sefatyah 372
5 descendientes de Argj 775
6 descendientes de Pajat-Moav

de los descendientes de Yeshiay Y oav 2,812

descendientes de Eilam 1,254



descendientes de Zatu 945

descendientes de Zakkai 760
10 descendientes de Bani 642
1 descendientes de Bevai 623
12 descendientes de Azgad 1,222
13 descendientes de Adonikam 666
14 descendientes de Bigvai 2,056
15 descendientes de Adin 454
16 descendientes de Ater, de Y gjizkiyah 98
17 descendientes de Betzai 323
18 descendientes de Yorah 112
19 descendientes de Hashum 223
20 descendientes de Gibbar 95
21 descendientes de Beit-Lejem 123
22 pueblo de Netofah 56
2 pueblo de Anatot 128
24 descendientes de Azmavet 42
% descendientes de Kiryat-Arim, Kefirah y Beerot 743
26 descendientes de Ramah y Geva 621
27 pueblo de Mijmas 122
28 pueblo de Beit-El y Ai 223
29 descendientes de Nevo 52
30 descendientes de Magbish 156
81 descendientes de la otra Eilam 1,254
32 descendientes de Harim 320
3 descendientes de Lod, Hadid, y Ono 725
3 descendientes de Y erijo 345
35 descendientes de Senaah 3,630
36 |_os kohanim:

descendientes de Y edayah, de la casa de Y eshlia 973
87 descendientes de Immer 1,052
38 descendientes de Pashjur 1,247
39 descendientes de Harim 1,017
40 LosLeviim:

descendientes de Yeshlay Kadmidl,
de los descendientes de Hodavyah 74

41 | os cantores:
descendientes de Asaf 128

42| os descendientes de |os porteros:



descendientes de Shalum,

descendientes de Ater,

descendientes de Talmon

descendientes de Akuv,

descendientes de Hatita, y

descendientes de Shovai —
por todos

4 Los sirvientes de Templo:
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%5 |os descendientes de los sirvientes de Shlomo:

descendientes de Tzija,
descendientes de Hasufa,
descendientes de Tabaot,
descendientes de Keros,
descendientes de Siaha,
descendientes de Padon,
descendientes de Levanah,
descendientes de Hagavah,
descendientes de Akuv,
descendientes de Hagav,
descendientes de Samai,
descendientes de Hanan,
descendientes de Giddel,
descendientes de Gajar,
descendientes de Reayah,
descendientes de Retzin,
descendientes de Nekoda,
descendientes de Gazam,
descendientes de Uza,
descendientes de Paseqj,
descendientes de Besai,
descendientes de Asnah,
descendientes de Meunim,
descendientes de Nefusim,
descendientes de Bakbuk,
descendientes de Hakufa,
descendientes de Harhur,
descendientes de Batzlut,
descendientes de Mgjida,
descendientes de Harsha,
descendientes de Barkos,
descendientes de Sisra,
descendientes de Temaj,
descendientes de Netzig), y
descendientes de Hatifa
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descendientes de Sotal,
descendientes de Hasoferet,
descendientes de Peruda,

56 descendientes de Y aalah,
descendientes de Darkon,
descendientes de Giddel,

57 descendientes de Shefatyah,
descendientes de Hatil,
descendientes de Pojeret-Hatzvayim, y
descendientes de Ami.

%8 Todos los sirvientes del Temploy los
descendientes los sirvientes de Shlomé eran 392

® Los siguientes sdieron de Tel-Melgj, Tel-Harsha, Keruv, Adan e Immer, pero elos no
podian decir que a clan de los padres ellos o sus hijos pertenecian, [asi que no estaba claro] si
eran de lsradl:

€0 descendientes de Delayah,
descendientes de Toviyah, y
descendientes de Nekoda 652

5 todos | os descendientes de los kohanim:

descendientes de Havayah,
descendientes de Hakotz, y
descendientes de Barzillai, quien tomd esposa de las
hijas de Barzillai d Gileadi y fue nombrado asi por €llos.

®2 Estos trataron de localizar sus registros genealdgicos, pero no fueron encontrados. Por lo
tanto ellos eran considerados profanados y no fueron permitidos servir como kohanim. © El
Tirshata les dijo que élos no podian comer la comida especialmente Kadosh hasta que un
kohen %oareci eraque pudieraconsultar el urimy d tumim.

% La asamblea completa numeraba 42,360 — °° sin incluir sus esclavos, hombres y
mujeres, de los cuaes habia 7,337. Ellos también tenian 200 cantores, hombres y mujeres.

% Sus caballos numeraban 736; sus mulos, 245; ¢7 sus camellos, 435; y |os asnos, 6,720.

® Algunos de los jefes de los clanes de los padres, cuando vinieron a la casa de
YAHWEH en Y erushalayim, dieron ofrendas voluntarias para reedificar la casa de Elohim en
su lugar. ®° De acuerdo con sus medios ellos dieron al tesoro para el trabajo 61,000 darkmonim
de oro [como dos tercios de una toneladal, 5,000 manim de plata [un poco mas de tres
toneladas] y cien tunicas para los kohanim.

"0 Asi que los kohanim, los Leviim, algunos del pueblo, los cantores, los porteros y los
sirvientes del Templo vivian en sus pueblosy todo Israel en sus pueblos.

3 ! Cuando vino & séptimo mes, después que e pueblo de Israel se habia asentado en los



pueblos, se reunieron ce un solo acuerdo en Yerushalayim. 2 Entonces Yeshta el hijo de
Y otzadak con sus compafieros kohanim, y Zerubavel € hijo de Shedltiel con sus parientes,
organizaron reedificar el altar del Elohim de Isragl; para que ellos pudieran ofrecer ofrendas
quemadas sobre él, como estaba escrito en la Torah de Moshe & hombre de Elohim. ° Ellos
pusieron €l altar sobre las bases de antes. A pesar de que se sentian amenazados por la gente de
los pueblos de arededor; ellos ofrecieron sobre @ ofrendas quemadas a YAHWEH, las ofrendas
guemadas de la mafiana y de la tarde.

* Ellos observaron la festividad de Sukot como estaba escrito, ofreciendo diariamente el
nimero de ofrendas quemadas prescritas para cada dia, ° y después, la ofrenda quemada
regular, las ofrendas para Rosh-Hodesh y aquellas para los tiempos designados apartados para
YAHWEH, asi como aquellas ofrendas voluntarias de todos los que ofrecian ofrendas
voluntarias a YAHWEH. ° Desde € dia primero del séptimo mes, ellos comenzaron a ofrecer
ofrendas quemadas a YAHWEH, aunque los cimientos del Templo de YAHWEH no habian sido
echados. ’ Ellos también dieron dinero para los albafiiles y los carpinteros, como también para
comida, bebida, y aceite de oliva para € pueblo de Tzidon y de Tzor que traian troncos de
cedros del Levanon por € mar y de ahi a Yafo, de acuerdo a la autorizacion dada por Koresh
rey de Persia.

8 En e segundo afio después de su llegada a la casa de Elohim en Yerushalayim, en el
segundo mes, Zerubavel €l hijo de Shedltiel, Yeshla € hijo de Yotzadak, €l resto de sus
parientes los kohanim y los Leviim y todos los que regresaron del cautiverio a Yerushalayim
comenzaron € proyecto. Ellos nombraron a los Leviim de veinte afios 0 més para dirigir €l
trabajo en la casa de YAHWEH. ° Yeshtia y sus hijos y hermanos, Kadmiel y sus hijos, y los
hijos de Yahudéh juntos dirigieron a los trabajadores en la Casa de YAHWEH; también los
hijos de Henadad, con sus hijosy sus parientes |os Leviim.

10 Cuando los constructores echaron los cimientos del Templo de YAHWEH, los
kohanim, en sus tunicas, con trompetas, y los Leviim los hijos de Asaf, con cimbalos, tomaron
sus lugares para alabar a YAHWEH, como habia instruido David rey de Israel. ** Ellos cantaron
antifonalmente, alabando y dando gracias a YAHWEH, porque El es bueno, porgque su gracia
continua para siempre hacia Isragl. Todo € pueblo levantd un gran grito de alabanza a
YAHWEH, porque los cimientos de la casa de YAHWEH habian sido echados. *? Pero muchos
de los kohanim, Leviim y los jefes de los clanes de los padres, los ancianos que habian visto la
primera casa en pie sobre sus cimientos, lloraron en alta voz cuando vieron esta casa; mientras
gritaron de alegria— ** asi que la gente no podia distinguir entre los gritos de alegria del sonido
de los Iloros del pueblo, porque la gente estaba gritando tan ato que el ruido se podia oir a una
largadistancia.

4 ! Cuando los enemigos de Yahudéh y de Binyamin oyeron que e pueblo del cautiverio
estaba edificando un templo para YAHWEH el Elohim de Israel, 2 ellos se acercaron a
Zerubavel y a los jefes de los clanes de los padres y les dijeron: "Deen que nosotros
edifiguemos junto a ustedes, porque nosotros buscamos a su Elohim, asi como o hacen
ustedes; y hemos estado sacrificando a El desde el tiempo de Esar-Hadon rey de Ashur, quien
nostrajo aqui." 3 Pero Zerubavel, Yeshiiay € resto de los jefes de los clanes de los padres de
Israel les respondieron: "Ustedes y nosotros no tenemos nada en comun para que ustedes se
junten a nosotros en edificar una casa para nuestro Elohim. Construiremos por nuestra cuenta
para YAHWEH € Elohim de Israel, como Koresh rey de Persia nos ordend hacer.”



* La gente de La Tierra comenzoé a desanimar a pueblo de Yahudéh para hacerlos
temerosos de construir. ° Ellos también sobornaron a los oficiales para frustrar su plan durante
toda la vida de Koresh rey de Persiay durante el reino de Daryavesh rey de Persia. ® Durante e
reino de Ajashverosh [Asuero], a principio de su reino, ellos trajeron una denuncia por escrito
contra el pueblo cue vivia en Yahudéh y en Yerushalayim. ’ Entonces, durante el tiempo de
Artajshasahta, Bishlam, Mitredat, Tavel y otros colegas escribieron a Artgjshasahta; la carta
fue escrita en Arameo, usando lenguaje Arameo. & Rejum e gobernador de distrito y Shimshai
€l secretario escribieron una carta contra Y erushalayim a Artajshasahta el rey como sigue:

% "De Rejum e gobernador del distrito, Shimshai el secretario, sus otros colegas, los
jueces, los oficiales, los Dinaim, los Arfarsatejim, los Tarpelim, los Afarsim, los Arkevim, los
Bavlim, Los Shushankayim, los Dehayim, los Elamim, *° |as otras naciones las cuales € gran
noble Asnapar deportd y asenté en Shomron, y |os otros que permanecieron en el campo del
otro lado del Rio [Eufrates]."

11 (Este es @ texto de la carta que ellos enviaron a él,)
"A Artajshasahta el rey de sus siervos el pueblo del otro lado de Rio:

12"Sena e rey que los Yahudim que te dejaron para venir a nosotros en
Yerushalayim estén edificando esta ciudad rebelde y perversa. Ellos han
terminado los muros y ahora estan cavando los cimientos. ** Asi que sepa el
rey que s esta ciudad es reedificada y los muros son terminados, ellos
rehusardn pagar tributos, impuestos ni pege; y esto reducird las rentas
publicas reales. * Ahora, porque rosotros comemos la sal del rey, y no es
correcto para nosotros ver a rey deshonrado, nosotros, por lo tanto, estamos
enviando a informar a rey '° para que una busqueda pueda ser hecha en los
archivos de tus antepasados; en estos archivos encontraras y comprobarés que
esta ciudad es de cierto una ciudad rebelde, la ruina de reyes y provincias, y
que la sedicién ha sido fomentada alli desde tiempos antiguos — que es por la
cual esta ciudad fue destruida. 1® Nosotros sometemos al rey que si esta ciudad
es reedificada y 1os muros son terminados, pronto perderas posesionde todos
los territorios del otro lado del Rio."

Yl rey envi6 larespuesta:

"A Regum e gobernador de distrito, Shimshai el secretario, a sus otros
colegas que viven en Shomron, y d resto del otro lado del Rio:

iShalom!

18| a carta que nos han enviado, ahora ya ha sido traducida parami. *° Yo
ordené que una busgueda fuera hecha, y fue encontrado que esta ciudad
tiene una amplia historia de revueltas contra reyes, que la rebelion y la
sedicién han sido fomentadas allg; ° también ha habido reyes poderosos
sobre Y erushalayim que gobernaron todo €l territorio del otro lado del Rio;
y los tributos, impuestos y pegjes fueron pagados a ellos.



2LvA5f que, ahora, ordena que estos hombres detengan el trabgjo y que la
ciudad no sea reedificada hasta que yo ordene. 2> Tomen cuidado de no
desatender su deber; de otra forma el dafio puede aumentar, para dafiar a

rey."

23 Cuando € texto de la carta del rey Artgjshasahta fue leido delante de Rejum, Shimshai el
secretario y sus colegas, ellos se ag)resuraron a Yerushalayim a los Yahudim y detuvieron su
trabajo por la fuerza de las armas. °* Asi que € trabajo en la casa de Elohim en Y erushaayim
fue detenido; permanecié parado hasta € segundo afio del reino de Daryavesh rey de Persia.

5! Los profetas Hagai y Zejaryah €l hijo de Ido profetizaron alos Yahudim en Yerushalayim y
en Yahudéh; elos profetizaron a ellos en EI Nombre del Elohim de Isragl. 2 Entonces
Zerubavel € hijo de Shealtiel y Yeshta el hijo de Y otzadak comenzaron a reedificar la casa de
Elohim en Y erushalayim; con €ellos estaban |os profetas de Elohim, ayudandol os.

% En e momento que comenzaron, cuando Tatnai & gobernante del territorio del otro
lado del Rio [Eufrates], Shetar-Boznai y sus colegas vinieron y les preguntaron: "¢Quién les
dio permiso para reconstruir esta casa y terminar este muro? 4 ;Cuéles son los nombres de los
hombres que estdn haciendo este edificio?' ° Pero & ojo de su Elohim estaba sobre los
dirigentes de los Yahudim, asi que no los detuvieron hasta que el asunto pudiera ser traido ante
Daryavesh y una respuesta por escrito recibida.

® Aqui esta el texto de la carta que Tatnai e gobernador del territorio del otro lado del
Rio, Shetar-Boznai y sus colegas oficiales enviaron a Daryavesh € rey; ’ dlos le enviaron una
cartaque en la cua estaba escrito:

" Daryavesh € rey,

"iShalom compl eto!"
8"Que e rey sepa que nosotros fuimos a la provincia de Y ahudéh, a la casa
del gran Elohim. Esta siendo reedificada con piedras grandes, y la madera
esta siendo puesta en las paredes. El trabgjo se estd haciendo
energéticamente, y esté llevando buen progreso bgjo la direccion ° de sus
dirigentes. Nosotros les preguntamos. '¢Quién les dio permiso para
reedificar esta casa y terminar este muro? *° También les preguntamos sus
nombres, para que pudiéramos escribirte los nombres de los hombres a
cargo deé€llos.

1 *Ellos nos dieron esta respuesta: ‘Nosotros somos los siervos del Elohim
del cielo y la tierra. Nosotros estamos reedificando la casa que fue
construida hace mucho tiempo, construida y terminada por un gran rey de
Israel. 12 Pero porque nuestros padres provocaron a Elohim del Cielo, El los
entregd a Nevujadretzar rey de Bavel, €l Kasdi; é destruy6 esta casay se
llevé al pueblo a Bavel ** Pero en el primer afio de Koresh rey de Bavel,
Koresh e rey dio autorizacion para reedificar esta casa de Elohim.
Ademas, los articulos de platay oro pertenecientes a la casa de Elohim, que
Nevujadretzar habia removido del Templo de Yerushaayim y trgo a



templo de Bavel, Koresh € rey los saco del templo de Bavel; y fueron dados
a un hombre llamado Sheshbatzar, a quién @ nombré gobernador. *° El le
dijo: "Toma estos articulos, vete, y los pones en & Templo de
Y erushalayim, y que la casa de Elohim sea reedificada en € lugar original.”
16 Asi que este mismo Sheshbatzar vino y echd los cimientos de la casa de
Elohim en Y erushalayim; ha estado en construccion desde aquel momento,
y no esta terminada ain.

17 »Ahora, por lo tarto, si le parece bueno a rey, que una blsqueda sea
hecha en € tesoro rea ala en Bavel para determinar s un decreto fue
expedido por Koresh e rey para reedificar esta casa de Elohim en
Y erushalayim; y que € rey envie su decision referente a este asunto.™

6 ! Daryavesh € rey dio laorden y la bsqueda se hizo en el edificio de los archivos donde los
tesoros de Bavel eran amacenados; 2y fue encontrado en el palacio de Ajmeta, que esta en la
provincia de Media, un rollo que en € cual estaba escrito lo siguiente:

"Memorandum:

3 "En & primer afio de Koresh €l rey, Koresh € rey emitié este decreto:

'Referente a la casa de Elohim en Y erushalayim, que |la casa se reedifique, €l
lugar donde ellos ofrecen sacrificios; y que sus cimientos sean echados
firmemente. Su altura ser4 noventa pies y su anchura noventa pies, % con tres
hileras de piedras grandes y una de madera nueva. Los gastos serén pagados
por e tesoro del rey. ° También los articulos de oro y plata pertenecientes a
la casa de Elohim, que Nevujadretzar removio del Templo en Y erushalayim
y trajo a Bavel, sean restaurados y regresados al Templo de Y erushalayim,
cada articulo a su lugar; y los pondran en la casa de Elohim.'

® "Por lo tanto, Tatnai el gobernador del territorio del otro lado del Rio,
Shetar-Boznai y tus colegas los oficiales del otro lado del Rio, jmanténganse
ddados de dli! * Dejen que se haga € trabajo en la casa de Elohim. Que é

gobernador de los Yahudim y los dirigentes de los Y ahudim reedifiquen esta
casa de Elohim en este sitio.

8" Ademés, yo emito esta orden referente a cOmo asistiran a estos dirigentes
en reedificar esta casa de Elohim; los gastos de estos hombres tienen que ser
pagados prontamente de los fondos redes, de los impuestos cobrados del

otro lado del Rio, para que €l trabajo pueda continuar. ° Cualquier cosa que
ellos necesiten — becerros, carneros y corderos — para ofrendas quemadas al

Elohim ddl cielo, trigo, sa, vino, y aceite de oliva, de acuerdo a lo que los
kohanim en Y erushalayim digan, tiene que ser dado diariamente sin falta; *°
para que €ellos puedan ofrecer sacrificios con aroma fragante al Elohim del

cieloy oren por lavidadd rey y sus hijos.

1y 0 también ordeno que s alguien desobedece esta orden, un madero seré
arrancado de su casa; y € tiene que ser alzado y colgado de é. Su casa sera



reducida a escombros. *? Que el Elohim que ha causado Su Nombre estar
alli, derribe cualquier rey o pueblo que trate de profanar y destruir esta casa
de Elohim en Y erushalayim.

"Y o Daryavesh, he emitido esta orden. Que sea cumplida al pie de laletra.”

13 Entonces Tatnai el gobernador del territorio del otro lado del Rio Eufrates, Shetar-Boznai y
sus colegas obedecieron estrictamente; porque Daryavesh € rey habia dado la orden de que asi
hicieran.

14 os dirigentes de los Y ahudim hicieron buen progreso con la reedificacion, gracias a
la profecia de Hagai € profetay Zegaryah € hijo de Ido. Ellos se mantuvieron construyendo
hasta que terminaron, conforme al mandamiento del Elohim de Israel y de acuerdo a la orden
de Koresh, Daryavesh y Artajshasahta rey de Persia. *° Esta casa fue terminada en el tercer dia
del mes Adar, en e sexto afio del reino de Daryavesh € rey. © El pueblo de Isradl, los
kohanim, los Leviim y la otra gente del cautiverio alegremente dedicaron esta casa de Elohim.
7 En la dedicacion de esta casa de Elohim, ellos ofrecieron 100 becerros, 200 carneros, 400
ovegas y, como ofrenda por el pecado por todo Israel, doce machos cabrios, correspondiente a
numero de tribus de I sradl.

18 Entonces dllos instalaron a los kohanim en sus divisiones y a los Leviim en sus
ordenes Earael servicio de Elohim en Y erushalayim, como esté escrito en el libro de Moshe.

1 El pueblo del cautiverio guardd €l Pésaj en el dia catorce del primer mes. 2° Porque
los kohanim y los Leviim se habian purificado juntos, todos ellos estaban puros. Asi que
sacrificaron los corderos de Pésaj para todo € pueblo del cautiverio y para sus parientes 1os
kohanimy paraellos. 2! El pueblo de Isragl que habia regresado del cautiverio y todos aquellos
gue habian renunciado a las practicas asquerosas de las naciones que vivian en La Tierra, para
buscar a YAHWEH el Elohim de Isragl, comieron [el cordero de Pésaj] 22 y alegremente
guardaron la festividad de matzah por siete dias; porque YAHWEH los habia Ilenado con
alegria volviendo € corazén del rey de Ashur hacia ellos, asi que é los asistié en € trabgjo de
lacasade YAHWEH, e Elohim de Israel.

7 ! Después de estos eventos, durante € reino de Artajshashta rey de Persia, Ezra hijo de
Serayah, € hijo de Azaryah, € hijo de Hilkiyah, 2l hijo de Shalum, €l hijo de Tzadok, € hijo
de Ajituv, 3 el hijo de Amaryah, € hijo de Azaryah, €l hijo de Merayot, % el hijo de Zergjyah,
hijo de Uzi, & hijo de Buki, ° e hijo de Avishua, €l hijo de Pinjas, el hijo de Eliezer, € hijo de
Aharon e kohen hagadol — © este Ezra subi6 de Bavel. El era un escriba, experto en la Torah de
Moshe, que YAHWEH € Elohim de Isragl habia dado; y € rey le otorgé todo 1o que € pidi6,
puesto que la mano de YAHWEH su Elohim estaba sobre €.

"En e séptimo afio de Artajshashta el rey, algunos del pueblo de Israel, y algunos de
los kohanim, Leviim, cantores, porteros y sirvientes del Templo subieron a Y erushalayim. &
[Ezra] llegd a Yerushalayim en e quinto mes del séptimo afio del rey. ° El comenzé a subir a
Y erushalayim desde Bavel en e primer dia del primer mesy llegd en el primer dia del quinto
mes, puesto que la buena mano de su Elohim estaba sobre él. '° Porque Ezra tenia su corazon
en estudiar y practicar la Torah de YAHWEH y de ensefiar a Israel las leyesy estatutos.

1 Aqui esté la carta que € rey Artgjshashta le dio a Ezra e kohen y maestro de la
Torah, € estudiante de asuntos relacionados con los mitzvot de YAHWEH y sus leyes para



|sradl:

12vDe: Artgjshasahta, rey de reyes
"Para. Ezra€l kohen, escriba de laley del Elohim del cielo, etc.:

"Adjunto. 13 Yo decreto que todo aquel en e reino que pertenece al pueblo
de Israd, incluyendo sus kohanim y Leviim, quien, en su propia libre
voluntad, escoge ir contigo a Yerushaayim, debe ir. * T estés siendo
mandado por €l rey y sus siete consgjeros para inspeccionar como la ley de
tu Elohim, de la cual tu tienes experto conocimiento, esta siendo aplicada en
Y erushalayim. *° También llevarés contigo € oro y la plata que el rey y sus
consgjeros han ofrecido voluntariamente al Elohim de Isragl, cuya morada
esta en Yerushalayim; *° junto con toda la platay € oro que recibiste por
toda la provincia de Bave y las ofrendas voluntarias del pueblo y los
kohanim que han ofrecido voluntariamente para la casa de su Elohim en
Y erushaayim.

17 »Gastaras este dinero cuidadosamente en becerros, carneros y ovejas, con
sus ofrendas de grano y ofrendas de libacion; y las ofreces sobre el altar de
la casa de tu Elohim en Yerushalayim. '8 Cualquier cosa que ati y a tus
hermanos les parezca hacer con € resto de la plata y € oro, haganlo de
acuerdo ala voluntad de tu Elohim.

19 "L os articulos que te han sido dados para e servicio de tu Elohim
entrégalos a Elohim de Y erushalayim..

20 "Cualquier otra cosa que sea necesitada para la casa de tu Elohim que
tengas que suplir, puedes suplirlas de tesoro redl.

2Ly 0, Artgjshashta el rey, por este medio, ordeno atodos |os tesoreros en e
territorio del otro lado del Rio [Eufrates] gue hagan cuidadosamente
cualquier cosa que Ezra & kohen, escriba de la ley del Elohim del cielo,
requiera de ustedes, ?? hasta tres y un tercio toneladas de plata, 500 efahs de
trigo, 500 galones de vino, 500 galones de aceite de oliva, cantidades
ilimitadas de sal. %> Cualquier cosa que sea ordenada por e Elohim del cielo
es para hacerla exactamente para la casa de Elohim del cielo; pues ¢por qué
vendra ira sobre el reino del rey y sus hijos? %* Ademas, nosotros, por este
medio, te proclamamos que serdilegal imponer tributos, impuestos ni pegjes
sobre ningln kohanim, Leviim, cantores, porteros, sirvientes o jornaleros en
lacasade YAHWEH.

25 "Y 0, Ezra, haciendo uso de la sabiduria que tienes de tu Elohim,
nombraras magistrados y jueces para juzgar atodo e pueblo en €l territorio
del otro lado del Rio, esto es, todos los que conocen las leyes de tu Elohim;
y tU tienes que alcanzar a aguellos que no las conozcan. 2° Quien sea que



rehise la ley de tu Elohim y la ley del rey, que € juicio sea gjecutado sobre
é répidamente, ya sea muerte, destierro, confiscacion de bienes o prision.”

%" Bendito sea YAHWEH el Elohim de nuestros antepasados, quien ha puesto tal cosa en €
corazén del rey, restaurar la hermosura de la casa de YAHWEH en Yerushalayim, 2y me ha
extendido misericordia delante del rey y sus consgeros, y delante de los oficiales mas
poderosos del rey.

Asi que yo tomé valor, puesto que la mano de YAHWEH mi Elohim estaba sobre mi, y reuni de
Israel hombres clave para que subieran conmigo.

8 ! Estos son los jefes de los clanes de los padres, y ésta es la genealogia de aquellos que
subieron conmigo de Bavel durante el reino de Artajshashta el rey:
2 de los descendientes de Pinjas: Gershom,
de los descendientes de Itamar: Danidl;
de los descendientes de David: Hatush.
de los descendientes de Shejanyah:
de los descendientes de Parosh: Zegjaryah,
y con & 150 hombres oficiales registrados
de los descendientes de Pgjat-Moav: Elyhoeinai e hijo de Zergjyah,
y con é 200 hombres;
de los descendientes de Shejanyah: € hijo de Y gjazidl,
y con é 300 hombres;
de los descendientes de Adin: Eved € hijo de Y onatan,
y con € 50 varones,
! de los descendientes de Eilam: Y eshayah € hijo de Atalyah,
y con é 70 hombres,
8 de los descendientes de Shefatyah: Zevadyah € hijo de Mijadl,
y con é 70 hombres,
o de los descendientes de Y oav: Ovadyah € hijo de Ygid,
y con é 218 hombres;
de los descendientes de Shiomit: € hijo de Y osifyah,
y con é 160 hombres;
de los descendientes de Bevai: Zgjaryah € hijo de Bevai,
y con é 28 hombres.
de los descendientes de Azgad: Y ojanan € hijo de HaKatan,
y con é 110 hombres;
de los descendientes de Adonikam: los més jévenes, cuyos nombres eran Eifelet,
Yed y Shemayah,
y con ellos 60 hombres; y
de los descendientes de Bigvai: Utai y Zakur,
y con ellos 70 hombres.

10
11
12

13

14

15Yo los reuni junto @ rio que corre a Ahava, y acampamos ali por tres dias. Inspeccioné al
pueblo y a los kohanim pero no encontré a ningin Leviim ali. ' Asi que mandé a llamar a



Eliezer, Ariel, Shemayah, Elnatan, Yariv, Enlatan, Natan, Zgariah y Mashulam, que eran
dirigentes, también mandé a llamar a Yoyariv y a Elnatan, que eran hombres de
discernimiento. 1’ Yo les di instrucciones para Iddo, € jefe de un lugar llamado Kasifyah, y les
dije qué decir a Iddo y a su hermano, que estaban a cargo de Kasifyah para que nos trajeran
hombres para ministrar en la casa de nuestro Elohim. *® Puesto que la buena mano de
YAHWEH estaba sobre nosotros, ellos nos trgjeron a Ish-Sgjel de los descendientes de Mgli €
hijo de Levi, el hijo de Israel; Sherevyah con dieciocho de sus hijos y parientes; 1° Hashavyah,
con Y eshayah, de |os descendientes de Merari, y veinte de sus parientes y sus hijos; 2’y de los
sirvientes del Templo que David y los principes habian asignado servir alos Leviim, doscientos
sirvientes del Templo, todos registrados por nombre.

2l Entonces, dli en & Rio Ahava, yo proclamé un ayuno; para que nos
pudiéramos humillar a nosotros mismos delante de nuestro Elohim y pedir un vigje seguro para
nosotros, nuestros pequefios y todas nuestras posesiones. 22 Porque yo habria estado
avergonzado de pedir a rey un regimiento de ®ldados y de caballos para protegernos de
enemigos en e camino, puesto que habiamos dicho a rey: "La mano de nuestro Elohim esta
sobre todos los que le buscan para bien; pero su poder y furia estan contra los que le
abandonan.” 22 Asf que ayunamos y pedimos a nuestro Elohim por esto, y El respondi6 nuestra
oracion.

24 Entonces yo separé a doce de los principales kohanim, junto con Sherevyah,
Hashavyah y diez de sus parientes. 2 Pesé para ellos la plata, €l oro, los utensilios para la casa
de nuestro Elohim contribuidos por € rey, sus consegjeros, sus principes y todo Israel presente
ali. 2° Pesé y les entregué a ellos veintiuna y media toneladas de plata, tres y media toneladas
de articulos de plata, tres y media toneladas de oro, 2 veinte tazones de @o que pesaban
veintiuna libras, y dos recipientes de bronce brufiido tan preciosos como el oro. 28 Entonces les
dije: "Ustedes estédn consagrados a YAHWEH, los articulos son Kadoshim, y la platay € oro
son ofrendas voluntarias a YAHWEH el Elohim de sus artepasados. 2° Guérdenlos con mucho
cuidado, hasta que los pesen delante de los principales kohanim y los Leviim y los jefes de los
clanes de los padres en Y erushalayim, en los aposentos de la casa de YAHWEH." *° Asi que los
kohanim y los Leviim recibieron la consignacion de plata y oro y los articulos para traer a
Y erushalayim, a la casa de nuestro Elohim.

31 En e duodécimo dia del primer mes, salimos del Rio Ahava parair a Y erushalayim.
La mano de nuestro Elohim estaba sobre nosotros, y El nos protegio de enemigos y de atagues
sorpresivos en € camino. %2 Con € tiempo, llegamos a Y erushalayim, donde descansamos por
tres dias. 3 En e cuarto dia, la plata, oro, y articulos fueron pesados en la casa de nuestro
Elohim y entregados a Meremot € hijo de Uriyah e kohen; con él estaba Eleazar € hijo de
Pinjas; y con ellos estaban Yozavad € hijo de Yeshia y Noadyah € hijo de Binui, que eran
Leviim. 3* La consignacién completa fue numerada y pesada, y al mismo tiempo el peso total
fue apuntado.

35 | os cautivos que habfan regresado del cautiverio ofrecieron ofrendas quemadas al
Elohim de Israel — doce becerros por todo Israel, noventa y seis carneros, y setenta y siete
corderos como ofrenda de pecado; todo esto fue ofrenda quemada para YAHWEH.

36 Ellos también entregaron las 6rdenes del rey alos virreyes del rey y gobernadores del
otro lado del Rio [Eufrates]; y estos dieron su apoyo al pueblo y ala casa de Elohim.

9 ! Después que estas cosas habian sido hechas, os dirigentes se me acercaron y dijeron: 'El
pueblo de Isragl, los kohanim y los Leviim no se han separado de los pueblos de las tierras y de



sus précticas asquerosas — los Kenaani, Hitti, Perizi, Yevusi, Amoni, Moavi, Egipciosy Emori.
2 Ellos han tomado algunas mujeres de estas naciones como esposas para ellos mismos y para
sus hijos, asi que € lingie Kadosh se ha mezclado con los pueblos de la tierra; ademés, los
oficiales y los dirigentes han sido los ofensores principales en esta traicion.” 2 Cuando yo of
esto, rasgué mi manto y mi tdnica, arranqué pelos de mi cabeza y barba y me senté
escandalizado. * Todos los que temblaban a las palabras del Elohim de Israel se congregaron
alrededor de mi cuando confrontados con la traicién de estos cautivos; y yo me senté ali
escandalizado hasta la ofrenda de la tarde.

® En la ofrenda de la tarde, con mi manto y mi ttnica rasgados, me levanté de afligirme
ami mismo, cal sobre mis rodillas, extendi mis manos hacia YAHWEH mi Elohim, ° y dije:
"iMi Elohim, estoy avergonzado, mi rostro se sonroja para levantarlo hacia ti, mi Elohim!
Porque nuestros pecados se acumulan sobre nuestras cabezas; nuestra culpa llega a cielo. *
Desde los tiempos de nuestros padres, hemos sido profundamente culpables; y por nuestros
pecados, nuestros reyes y kohanim han sido entregados a los reyes de las tierras, a la espada, a
cautiverios, a saqueo y a deshonra, como es el caso hoy.  Ahora por un breve momento,
YAHWEH nuestro Elohim nos ha mostrado el favor de permitir un remanente escapar y darnos
un lugar seguro en tu lugar Kadosh, para que YAHWEH pudiera hacer las cosas més relucientes
para nosotros y revivirnos un poco en nuestra esclavitud. ° Porque nosotros somos esclavos, a
pesar de esto, nuestro Elohim no nos ha abandonado en nuestra esclavitud, sino que ha hecho
que los reyes de Persia nos extiendan la gracia, reviviéndonos, para que podamos reedificar la
casa de nuestro Elohim, reparar sus ruinas, y tener una pared de defensa en Yahudah y
Y erushalayim.

10 “Pero ahora, nuestro Elohim, ¢qué diremos después de esto? Porque hemos
abandonado tus mitzvot, ™ los cuales nos diste por medio de tus siervos los profetas cuando
ellos dijeron: 'La tierra adonde van para tomar posesion de ella es una tierra profanada por la
inmundicia de los pueblos de |as tierras, por sus précticas asquerosas, |10s cuales la han llenado
de su inmundicia de un extremo al otro. *? Por o tanto, ustedes no daran sus hijas a sus hijos ni
tomaran sus hijas para sus hijos; y nunca promoveran su paz ni prosperidad. Solo de esta
manera serén fuertes, disfrutaran las cosas buenas de La Tierra, y la dgardn como herencia
perecedera para sus hijos. ** Ahora, después de lo que ha caido sobre nosotros por nuestras
obras malignas y nuestra profunda culpa — aun asi, Td, nuestro Elohim, nos has castigado
menos de lo que nuestros pecados merecen y nos has dado un remanente que sobrevivio —
¢hemos de romper tus mitzvot de nuevo haciendo matrimonioscon los pueblos que tienen estas
préacticas asquerosas? ¢No te indignaras tanto con nosotros que nos destruiras completamerte,
para que no haya ninguin sobreviviente ni nadie que escape? *° j YAHWEH, Elohim de Isragl! T
eres justo, sin embargo, nosotros hemos sido dgjados como un remanente sobreviviente que ha
escapado, como es €l caso hoy. Mira, estamos delante de ti en nuestra culpa; por ella, nadie
puede estar en tu presencia.”

10 ! Mientras Ezra estaba orando y haciendo confesiones, llorando y postrado delante de la
casa de YAHWEH una multitud inmensa de hombres, mujeres y nifios de Isragl, se reunieron
arededor de é; y la gente estaba llorando amargamente. © Shejanyah € hijo de Ygiel, uno de
los descendientes de Eilam, hablo en ata voz y dijo a Ezra: "Hemos actuado traicioneramente
hacia nuestro Elohim por casarnos con mujeres extranjeras de los pueblos de La Tierra. Pero a
pesar de esto, todavia hay esperanza para Israel. 2 Debemos hacer un pacto con nuestro Elohim
de despedir a todas estas esposas, junto con sus hijos, en obediencia a consgjo de YAHWEHy



de aquellos que tiemblan por la mitzvah de nuestro Elohim; actuemos de acuerdo a la Torah.
iPonganse en pie, hagan su obligacion, porque estamos con ustedes,; tomen valor, y haganlo!

°>'Ezra se puso en pie, e hizo que los principales kohanim, los Leviim y todo Israel
juraran que ellos actuarian de acuerdo a lo que se habia dicho; y tomaron el juramento. ° Ezra,
entonces, dejo su lugar delante de la casa de Elohim y fue al aposento de Y ojanan € hijo de
Elyashiv. Después de ir alli, no comié ni bebi6 agua, porque estaba enlutado por la traicion de
los cautivos.

" Una proclamacion fue emitida por todo Yahudéh y Yerushaayim que todos los
cautivos tenian que congregarse en Y erushalayim; 8y cualquiera que no viniera en tres dias, en
respuesta a Ilamado de los oficiades y los principales, perderia todo lo que poseiay é mismo
serfa cortado de la comunidad de los cautivos. ° Todos los hombres de Y ahudéh y de Binyamin
se congregaron en Yerushalayim dentro del periodo de tres dias. Era € vigésimo dia del
noveno mes. Todo e pueblo se sentd en e lugar abierto delante de la casa de YAHWEH,
temblando por este asunto y por la lluvia copiosa. *° Ezrael kohen se levanté y se dirigié a
ellos: "Ustedes han actuado traicioneramente por casarse con mujeres extranjeras 'y, por tanto,
han aumentado la culpa de Israel. ** Ahora, por lo tanto, hagan confesion a YAHWEH, el
Elohim de sus padres; y hagan lo que a El le complacera separdndose de los pueblos de La
Tierra y de mujeres extranjeras." 2 De respuesta, toda la asamblea grit6 a gran voz: "Si,
nuestro deber es hacer como t( has dicho. ** Pero hay mucha gente y es la temporada de lluvia
— no podemos quedarnos aqui en la intemperie. También, no es el trabajo de un dia o dos;
porque hay muchos de nosotros que han cometido este crimen. ** Deja que nuestros dirigentes
representen a la comunidad completa, y que todos en nuestras ciudades que se han casado con
mujeres extranjeras se presenten en un tiempo determinado, acompafiados por |os ancianos y
los jueces de cada ciudad; hasta que la ira furiosa de nuestro Elohim, por esto, se haya vuelto
de nosotros." *® Sélo Yonatan € hijo de Asahel y Yajzyah € hijo de Tikvah, apoyados por
Meshulamy Shabtai € Levi, se opusieron a esto.

16| os del cautiverio hicieron como acordado. 'Ezra el kohen escogi6 jefes de los clanes
de los padres por nombre, y ellos comenzaron sus sesiones parta inquirir sobre el asunto en €
primer dia del décimo mes. X" Ellos terminaron el caso de los que se habian casado con mujeres
extranjeras para el primer dia del mes.

18 Entre los kohanim fueron encontrados estos que se habian casado con mujeres
extranjeras. de los hijos de Yeshla € hijo de Yotzadak y sus hermanos. Maaseiyah, Eliezer,
Yariv y Gedalyah. *° Ellos prometieron que enviarian a sus mujeres fuera; y como ellos eran
culpables, ofrecieron un carnero del rebafio por su culpa. 2° De los hijos de Immer: Hanani y
Zevadyah; %! de los hijos de Harim: Maaseiyah, Eliyah, Shemayah, Yejid, y Uziyah; %2 de los
hijos de Pagur: Elyoeinai, Maaseiyah, Yishmael, Netanael, Y ozavad y Elasah.

23 DelosLeviim: Yozavad, Shimei, Kelayah (también conocido como Kelita), Petajyah,
Yahudéh y Eliezer.

24 De loscantores: Elyashiv.

De los porteros: Shalum, Telem y Uri.

%> De Israel: de los descendientes de Parosh: Ramyah, Yizziyah, Malkiyah, Miyamin,
Eleazar, Malkiyah y Benayah; %° de los descendientes de Eilam: Mattanyah, Zejaryah, Yejiel,
Avdi, Yeremot, y Eliyah; 2’ de los descendientes de Zatu: Elyoeinai, Elyashiv, Mattanyah,
Y eremot, Zavad y Aziza; ?® de los descendientes de Bevai: Bevai: Y ojanan, Hananyah, Zabai,
%/Atlai; 29 de los descendientes de Bani: Meshulam, Maluj, Adayah, Yashuv, Sheal, y Ramot;

© de los descendientes de Pajat-Moav: Adna, Kelal, Benayah, Maaseiyah, Mattanyah, Betzalel,
Binui y Menasheh; 3! de los descendientes de Harim: Eliezer, Yishiyah, Malkiyah, Shemayah,



Shimeon, 32 Binyamin, Maluj, y Shemaryah; 3 de los descendientes de Hashum: Matnai,
Matatah, Zavad, Eifelet, Yeremai, Menasheh, y Shimei; ** de los descendientes de Bani:
Maadai, Amram, Uel, ** Banayah, Bedyah, Keluhu, % Vanyah, Meremot, Elyashiv, 3’
Mattanyah, Matnai, Yaasai, *® Bani, Biniu, Shimei, *° Shelemyah, Natan, Adayah, “
Majnavdai, Shashai, Sharai ** Azarel, Shelemyah, Shemaryah, ** Shalum, Amaryah y Y osef;
de los descendientes de Nevo: Yeie, Mattityah, Zavad, Zevina, Yadai, Y oel, y Benayah.

44 Todo estos habian tomado muijeres extranjeras, y algunos de ellos tenian esposas de
guienes tenian hijos.



